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Amateur artist brings “bar culture” to Lukang
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County, hated windows with typical iron bars so much that

he decided to make some artistic iron-barred windows by
himself. He recycled iron bars to create the shapes of several scenic
spots, such as Lukang's historical places and the French Champs
Elysees. He gave them a makeover, transforming them into some-
thing not only burglarproof but also easy on the eye.

Huang’s own house is located on Zihciang St of Lukang Town-
ship. He did not like the iron-bar culture in Taiwan and originally
chose not to get them fitted on his house because he did not want
to feel like a prisoner when looking out his own window. Unfortu-
nately, this made his house a soft target for burglars. His solution
was to think outside the box and make artistic iron-barred windows
by himself.

Huang initially made three artistic iron-barred windows. The first
window featured the French Champs Elysees and the Arc de Triom-
phe. The other windows featured Lukang’s Bantian Well and the
Shihyi Building. All the windows were creative and it took him more
than three months to finish them.

Huang used his hands to bend the steel and iron bars into the
shape of the scenic spots and then approached welders to fix the
shapes. During the process, his hands were repeatedly cut but he
stayed motivated throughout.

Looking at the handmade artistic iron bars at the windows, Huang
said happily that he has been artistic ever since he was a child, but
he was unable to pursue his dream because of financial difficulties.
But after retirement, he was able to add artistic iron bars to his own
house and finally realize his childhood dream.

Huang's wife Hsu Chueh said that the iron-barred windows could
be opened as well. Her grandson loved to open the window featur-
ing the well and played hand puppets within the frame. As he con-
trolled the puppets inside, Huang would enjoy the shows outside.
Both had a lot of fun.

Shuenshing Borough Chief Kuo Cheng-hsin praised the spatial,
elegant visual effect of Huang's windows, calling them a remarkable
piece of work. (LIBERTY TIMES, TRANSLATED BY EDDY CHANG)

I I uang Er-lang, a resident of Lukang Township in Changhua
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Huang Er-lang poses in front of his iron bars styled in the shape
of the Champs Elysees at his house in Lukang, Changhua County.
PHOTO: CHANG TSUNG-CHIU, LIBERTY TIMES
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1. makeover /'mekova/ n.
NEACNZE (wai4 guang gai3 shand) * 1ZEH (xiul shi4)

Bl: We decided to give the dining room a makeover in time for our New Year party.

FEFPPREREANTIRER] - SI5E— TS )

2. welder /‘welda/ n.
12T (han4 gongT)

Bl: | hired a professional welder to repair the fence.
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3.realize /v laiz/ v
BIR (shi2 xian4)

Bl: My worst fears were realized when | heard that Ursula had quit the company.
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